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war, weil er seine Mitmenschen ger-
ne am Narrenseil herumfiihrte. Da-
her war besondere Vorsicht im Um-
gang mit Alfanzern geboten, was
alerte Personen durchaus zu beherzi-
gen wussten. «Alert», ein weiteres,
vom Aussterben betroffenes Adjektiv,
das zu den Romanismen zihlt, denn
es hat seinen Ursprung im franzdsi-
schen alerte, in welchem zugleich
eine Warnung enthalten ist; denn

eine alerte Person gilt als aufgeweckt,
vigelant (von vigilant = wachsam),
der man nicht so leicht etwas vorma-
chen kann, obschon sie im Neben-
sinn als besonders aufmerksam, flott
und umganglich gilt. Das zu verken-
nen, ware wirklich eine unverzeih-
liche Albernheit, die sich selbst ein
noch so torichter Alfanzer kaum un-
gestraft erlauben darf.

Peter Heisch

Briefkasten

Antworten von Markus Linder und
Peter Riitsche, SAL Hohere Fach-
schule fiir Sprachberufe, Ziirich,
und aus dem Sprachauskunft-
Archiv (auskunft@sprachverein.ch)

Frage: Muss es auf einer Werbetafel
heissen «Hier profitieren du und
dein Verein» oder «Hier profitierst
du und dein Verein»?

Antwort: Richtig ist die Pluralform:
«Hier profitieren du und dein Ver-
ein». Wegen der Aufzihlung darf
sich die Verbform nicht an der 2. Per-
son Singular (du) orientieren.

Frage: «In Emmenbricke wird die
Busspur ausgebaut und das Trottoir
verbreitert.» Ist das richtig, oder
muss man «werden» schreiben?

Antwort: Wenn sich bei mehreren
Subjekten (Busspur und Trottoir) die
Personalform (wird) deutlich auf je-

des einzelne von ihnen bezieht, steht
sie im Singular. Das finden Sie in
Heuer, «Richtiges Deutsch», Verlag
NZZ, frihere Auflagen, Ziffer 750
(Systematik in neuer Auflage gedn-
dert). Ein Beispiel dort: «2004 stieg
der Export um 8% und der Import
um 7 %» Zudem ist Ziffer 746 zu
beachten: «Bei mehreren Subjekten
und mehreren mehrteiligen Pradi-
katen beziehen sich die Personal-
formen auf ihre zugehdrigen Subjek-
te. Die Einsparung einer Personalform
ist in der Regel nur maoglich, wenn
die einzusparende in der Konjuga-
tionsform mit der nichteingesparten
tbereinstimmt.» In Threm Beispiel
sind ja die Pradikate zweiteilig (wird
ausgebaut bzw. wird verbreitert). Da
die Konjugationsformen iiberein-
stimmen, ldsst sich eine einsparen.
Anders bei zwei Trottoirs: In Em-
menbriicke wird die Busspur ausge-
baut und werden die Trottoirs ver-
breitert. Mit einer Umstellung wird
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indessen die Einsparung moglich: ...
werden die Trottoirs verbreitert und
die Busspur ausgebaut.

Frage: In unserer Zeitung stand:
«Putin sieht sich als der Grosstex.
Ich hitte den Akkusativ vermutet:
«...den Grossten». Das beschied ich
dem Lektorat und wurde belehrt: Ge-
madss Duden 9 stehe hier Nominativ.

Antwort: Man unterscheidet zwi-
schen unecht und echt reflexiven
Verben. Bei den unecht reflexiven
Verben kann das Reflexivpronomen
durch ein Nomen ersetzt werden: Er
sah sich schon als zukiinftigen Welt-
meister. Oder: Er sah seinen Konkur-
renten schon als zukiinftigen Welt-
meister. Bei den echt reflexiven
Verben geht das nicht, ohne dass der
Satz falsch wird oder einen anderen
Sinn erhdlt: Er erwies sich als ein-
fithlsamer Pianist. Nicht: Er erwies
seinen Freund als einftihlsamen
Pianisten (Heuer, 31. Auflage 2015,
Ziffer 31).

Bei Verben, die nur reflexiven Ge-
brauch zulassen, wird die Nominal-
gruppe mit «als» auf das Subjekt be-
zogen, demnach steht der Nominativ.
Bei unecht reflexiven Verben gilt so-
wohl der Nominativ als auch Kasus-
gleichheit als richtig. Je stirker man
bei unecht reflexiven Verben das Re-
flexivpronomen als ein Objekt emp-
findet, desto eher neigt man zum
Akkusativ (Heuer 1757). In Threm
Beispiel sind also der Nominativ und

der Akkusativ sprachlich korrekt.
Zwar steht gemdss Duden 9, «Richti-
ges und gutes Deutsch», nach «sich
sehen als heute gewohnlich der No-
minativ», aber wir ziehen den Akku-
sativ vor, weil das Reflexivpronomen
noch als Akkusativobjekt empfunden
wird, also mit Wen? erfragt werden
kann: Putin sieht sich als den Gross-
ten — analog zu: Putin sieht X als den
Grossten (Heuer 728).

Frage: Ich bin iber den Ausdruck
«innerhalb sechs Monate» gestol-
pert. «Innerhalb von sechs Monaten»
scheint zumindest tblicher zu sein.

Antwort: Im Duden 9 steht zu «in-
nerhalb»: «Die Praposition wird heu-
te mit dem Genitiv verbunden: inner-
halb des Hauses, innerhalb dreier
Monate, innerhalb Berlins. Die frither
ubliche Verbindung mit dem Dativ
gilt nicht mehr als korrekt, also nicht:
innerhalb den Mauern (...) und auch
nicht: innerhalb Berlin. Bei Orts- und
Lindernamen kann man auch die
Pripositionalgruppe mit von ver-
wenden: innerhalb von Berlin, von
Bayern.»

Aber weiter: «Der Dativ nach inner-
halb ist jedoch tblich und korrekt,
wenn der Genitiv formal nicht zu er-
kennen ist, z. B.: innerhalb fiinf Mo-
naten (oder auch hier: innerhalb von
fiinf Monaten).» So heisst es zum Bei-
spiel auch: innerhalb dreier Monate,
dagegen mit Ziffern: innerhalb 3 Mo-
naten.
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